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Zkratky :

PHM — pohonné hmoty
NM — nafta motorova
BA — benzin automobilni

HK — hoflava kapalina

PS — provozni soubor
SO - stavebni objekt

CS — gerpaci stanice

OK — ocelové konstrukce
ZC — zelezniéni cisterna
AC — autocisterna

OBJ. — objekt (napf. stavebni)

1. VSEOBECNE UDAJE

Realizaci této investiéni akce - Rekonstrukce skladovaciho bloku 233 - investor pokraduje
v modernizaci skladovacich kapacit PHM (pfedevSim BA a NM) ve stavajicich skladovacich blocich - PS 231
az 5 skladovaciho arealu Loukov. PS 233 je druhym rekonstruovanym blokem v poradi (po PS 232) a zahrnuje
ve vétSim rozsahu i obménu technologie manipula&nich chodeb a &erpadlovny.
Duivodem téchto modernizaci je pfedevsim fyzicka zastaralost / opotfebeni instalovanych zafizeni a potfeba
Zlepsit komfort obsluhy a bezpec¢nost provozu. Rekonstrukce nema dopad do vykonovych parametr( z hlediska
naskladnovacich a vydejnich vykon( a skladovacich kapacit..
Upravy zde navrzené probihaji v naprosté vétsing uvnitf skladovaciho bloku, ktery je tvofen 5ti valcovymi,
lezatymi nadrzemi s objemem 4000 m3 kazda. Nadrze jakoz i navazujici obsluzné prostory jsou umistény
v zasypu a jsou tak charakterizovany jako podzemni. Re$eni je poplatné dobé vzniku — 50. Iéta min. stoleti.

2. ZAKLADNIi UDAJE

Zadani investora.
V profesi strojné-technologické byly stanoveny poZzadavky na nasledujici upravy:
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a)
b)

c)

d)

f)

Celkova oprava pruleza, hrdel a vnitfnich vestaveb vSech 5ti nadrzich

Oprava odvétraciho systemu bloku se zaméFenim na vymeénu starych rohovych plamenojistek Protego
DN 200 za nové pfimé, antidetonac¢ni. Dale jednoznacné dofeSeni moznosti zmény zplsobu odvétrani
pfi pfechodu na uskladfiovani NM (pfi naskladnéni BA je systém propojen do paroplynného systemu
skladu Loukov s likvidaci odplynt na VRU; pfi uskladnéni NM je odvétrani pfes plamenojistku pfimo do
venk. prostoru a od celozavodniho systemu je toto odvétrani diisledné oddéleno). Soucasti feSeni je i
odstranéni plvodnich plamenojistek DN 250 s kulickovymi naplnéni na bloku a nahrada jejich skupiny
(po 2 a 3 kusech) vzdy 1 centralnim vydechem. Rovnéz bude tfeba provést rozsahlou nahradu
potrubnich €asti odvétraciho systemu uvniti ,méFici“ horni chodby.

Provedeni svodu prisakovych vod z méfici chodby do sbérnych Sachtic v manipulaéni chodbé pomoci
nerezového potrubi pfes nadrz.

V dolni ¢asti bloku — tj. v manipulaéni chodbé, Cerpadlovné a armaturni komofe u vchodu do objektu
pozaduje investor pomérné rozsahlé Upravy, spocivajici pfedevsim ve vyméné amortizovanych armatur
v¢. nutnych potrubnich Gsekd; pivodné ruéni armatury (vétSich DN) budou v drtivé vétSiné nahrazeny
armaturami se servopohony. Principialné (z pohledu zapojeni) v8ak dochazi jen k minimalnim zménam.
Z hlediska zmén v osazeni potr. rozvodu armaturami tedy budou tfi skupiny armatur: 1) Dulezité,
puvodné ruéni, nahrazené novymi se servopohonem. Ty tvofi skupinu 36 armatur s DN 150, 200 a 250.
2) Ruéni stavajici armatury, vyménéné opét za ru¢ni ,kus za kus®. 3) Nové armatury, vyplyvajici ze
zmén v instalaci — zde budou 3 ks servoarmatur DN 200 (na nové expedi¢ni trubce DN 200), zbytek
ruéni. Celkem tedy je zde uvazovano s 39 ks servoarmatur.

Ve stavajici instalaci potrubniho rozvodu DN 200 je skupina cca 25 pfirubovych spoju, tvofenych
plochymi pfirubami DN200/PN10. Tyto je tfeba v ramci ujednoceni provedeni sité nahradit pfirubami
PN16.

Bude nové feSen odkalovaci systém nadrzi — zde je tfeba upozornit, Ze bylo upusténo od plvodné
pozadovanych 2 ks stojatych odkalovacich nadrzi. Dlvodem byly neakceptovatelné natokové poméry
do téchto nadrzi. Bude proto ponechan stavajici princip odkalovaci nadrze krabicového typu, umisténé
s dobrym spadovanim dna pro dobré odsazeni necistot a vytvoreni rozhrani voda/produkt; rovnéz bude
v nerezovém provedeni. Horni plech nadrze bude poch(izny.

Vlastni potrubni rozvod zahrnuje kromé nutnych drobnych zmén (vyplyvajicich z nové instalovanych
armatur s moznymi jinymi stavebnimi délkami) pfedevSim dvé nova potrubi vétSich prafez(: 1) vyména
patefového saciho potrubi DN 250 v kanale pfed sacimi hrdly nadrzi v celé délce. Ddvodem je kromé
stafi trubky i skute€nost, Ze toto potrubi je obtiZné vypustitelné beze zbytku zpét do nadrzi vlivem
vy8kovych kolisani/nerovnosti. 2) doplnéni nového expedi¢niho potrubi DN 200 z bloku do prostoru
potrubniho uzlu pfed vchodem do bloku (a dale k vydejnim lavkam). Nové potrubi umozni paralelni
funkce pfi manipulacich do/z bloku.

Projektova dokumentace, popisujici vySe uvedené upravy, je délena do dvou samostatnych ¢asti:

1)

2)

Upravy dle bodt a), b), c) predchozi kapitoly jsou popsany v éasti PD nazvané , Konstrukéni
¢ast“. Diuvodem je skutecnost, Zze tyto Upravy jiz byly témér v identické podobé provedeny na
bloku 232 a byla na tyto upravy zpracovana PD v témér konstrukéni hloubce zpracovani. Proto
bylo toto FeSeni prevzato a aplikovano na PS 233. Lze predpokladat nizsi pracnost pfi zpracovani
dodavatelské dokumentace vybraného dodavatele; nicméné konfrontace s redlnym souéasnym
stavem bude presto nutna — drobné disproporce obou objektli se vyskytnou.

Upravy dle bodu d), e), f) jsou zpracovany opét samostatné v (této) éasti PD nazvané ,,Upravy
v manipulaéni chodbé“. Zde je PD ve standartni hloubce zpracovani jako realizaéni dokumentace
dle pfilohy 13. vyhl 499/2006 Sb. a dodavatelska dokumentace bude nezbytna (napf. konstrukéni
feseni nadrze na ukapy).

PD neresSi cerpadla v ¢erpadlovné — budou ponechana ptlivodni, avSak repasovana — fesSi investor jako
vlastni dodavku.

3. POPIS TECHNICKEHO RESENI

Body ad a) az c) pfedchozi kapitoly feSi jina ¢ast PD (,Konstrukéni ¢ast®). Zde jsou popsany body d) az f):

Ad d): Z&ména armatur probé&hne v investorem vytipovaném rozsahu; ve vykresové €asti jsou nové prvky
(armatury, potrubni ¢asti...) vyznageny zelenou barvou. Veskeré armatury budou dasledné v provedeni PN16;
vyjimku tvofi zpétné ventily nerezové (uzité jako ,saci koSe*) PN 40 a prihleditka — PN 10. Obecné zasady pfi
vymeéné armatur:
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- VeSkeré servoarmatury jsou navrzeny jako Soupata PN 16 se servopohonem AUMA Norm (Zona 1);
provedeni a vybava stejné jako pro PS 232.
- Ruéni armatury DN 100 a vétsi — tfrmenova Soupata PN 16
- Ruéni armatury DN 80 a mensi — kulové kohouty (pfednostné pfirubové; u svétlosti pod 1 i zavitové
pfipojeni mozné) Pokud by nastala situace, Zze by armatura s DN 80 nebo menSi byla pfilezitostné uzita
napf. ke Skrceni pratoku, bude uzito Soupé.

Pfi zaméné armatur bude dochazet k délkovym disproporcim, pokud dodana armatura bude v jiné
stavebni délce nez plvodni (napf. DN 200 mize byt 330 mm i 400 mm). Rozdil délek (pfedevS$im
v pfipadé, ze nova armatura je dodana v kratSi zastavbové délce nez plivodni) si vyzada vevareni
mezikusu trubky. PFi pfipravé dodavky je tifeba se zvySenou pracnosti, pfipadné materidlovou
naroc¢nosti timto zplisobenou poditat.

V pfedchozim textu zminéna zaména pfirubovych spoji (DN200/PN10 za PN16) nese rovnéz riziko délkovych
disproporci, zplsobenych odfiznutim stavajicich pfirub. Zde je navrzeno nové uzit krkové pfiruby, které
svou vétsi stavebni délkou problem vyreSi. Pfi vyméné armatur a celé saci vétve DN 250 doporucuje projektant
i vyménu vinovcovych kompenzatori (K1 — K5) v sacich odbo¢kach DN 250 — stavajici jsou napadeny korozi.

Ad e): Nové navrzena odkalovaci nadrz je uvazovana v nerezovém provedeni, plech tl. 5 mm, material 17240.
Ve vykresové Casti je pfilozen rozmérovy nacrt; feSeni vyzaduje upfesnéni/konstrukéni dopracovani v ramci
pfipravy dodavky. Je tfeba uvazovat s tim , Ze na viko nadrze muze obsluha vstoupit. Viko bude vyskové
v roviné s okolnim pororo$tem (kota 0,000). Nadrz nutno vySkové pfesné ustavit a zajistit proti posunim. Hrdla
nadrze jsou vybavena pfirubami PN 16; s vyjimkou H7 — PN 10 (plamenojistka). Sou€asti dodavky nadrze jsou
i pInici armatury DN 100 a DN 50 a 2 ks sacich armatur DN 100. Saci armatury jsou vybaveny zpétnymi ventily
nerezovymi DN 100/PN 40, mezipfirubovymi; tomu musi odpovidat i pfiruby sacich armatur. Do pfirubového
spoje nad zpétnym ventilem 233A069 (sani vody) vlozit stinici plech dle vykresu na rozmér. nacrtu nadrze.
Tento ma funkci omezit strhavani vody do produktu. Sani produktu musi byt vy$kové nad urovni dolnich konct
plnicich armatur — aby vzdy z(stal kapalinovy uzavér.

Ad f): Upravy v potrubnim rozvodu.

- Nova expedi¢ni trubka DN 200 — umoznuje dopravit produkt z vytlak(i obou €erpadel 233P1 a 2 do
potrubniho uzlu pfed vchodem do bloku 233. Zde je napojena do potrubi smérem k vydejnim lavkam;
nové napojeni je tfeba oddélit od opa&ného sméru nové vsazenou zaslepkou.

[~ Misto pro nové napojeni DN200

oo 1

Kromé novych 3 ks servoarmatur DN 200 (233SE56, 57, 58) bude tato trubka vybavena i pojisténim
proti expanzi media (233P074) a zavzdusnénim s plamenojistkou DN 50 (233A107) podobnym, jako u
stavajici instalace. V trubce bude rovnéz (jako u stavajicich vedeni) vsazena plamenojistka DN 200
(233A073) do produktové — kapalinové — trasy, zajistujici ochranu pfi vyprazdnéni potrubi. Cast trasy
je vedena pod pororoStem armaturni komory; z divodu stisnéné instalace budou zde vsazeny 2
pfirubové spoje pro pfipad potfeby demontdze Céasti tohoto potrubi a zajisténi pfFistupu ke stavajici
technologii umisténé ve spodni vrstvé. Bude tfeba Uprava trasy 2 trubek DN 50 odvétrani /zavzduSnéni
(pfedevsim vysSi z nich).
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Kolize s odvétr. DN50

Ve svislé ¢asti, kterou nova trubka vystupuje z pod pororostu armaturni komory a vstupuje do nového
prirazu ve stavebni konstrukci pod stropem mistnosti bude osazena nova servoarmatura 233SE58
zpusobem podobnym jako u stavajicich zde umisténych potrubi. Tady bude tfeba fesit drobnou kolizi
s jednou vétvi vytlaku ruéniho €erpadla vody ze dna armaturni komory.

o P

Kolizni misto

Napojeni odbocek pro tento novy vytlak z vytlak(l stav. ¢erpadel je zfejmé z vykrest — prostory pro
odboceni se ziskaji posunem o stavebni délku dvou (existujicich) armatur na vytlacich smérem
k nadrzim a vznikly prostor o délce armatury bude vyuzit pro vliozeni T-kusu s odbo¢kami DN 200 a
novymi servoarmaturami.

Vedeni této trubky v useku od vytlak(l Cerpadel dale je vyznaceno ve vykresech; zde je tfeba uvazovat
s upfesnénim pfi montazi dle situace — hlavné v Useku u schodisté a pfed vstupem do armaturni komory
u vstupu do bloku. V této Casti (v blizkosti schodisté — mé. 003) je rovnéz tfeba uvazovat
s upravou/prelozkou stavajiciho vytlaku DN 100 od Cerpadla 233P3.

Kolize s vytlakem DN 100 cerpadla 233P3

Dojde zde k vySkové kolizi s novym potrubim DN 200. Dale u prostupu stavajicim otvorem mezi m.¢.
006.3 a m.¢. 003 bude ziejmé na strané m.¢. 006.3 tfeba provést drobnou Upravu trasy odvétrani DN
50.
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<4 ¥

Kolize s odvétranim DN50 — Zlutd tr.. Dale lze
demontovat zelenou nevyuzitou trubku (DN40?)

Novou trubku ve vnitrobloku osadit na podpéry zhotovené na montazi a kotvené do stén v ramci
montaze technologie; rozte¢ podpér cca 5000 mm nebo i vétsi — neni zcela limitujici (pro danou svétlost
a podminky lze jit az do rozte€e cca 10m). Spadovani diisledné zpét k Cerpadlu. Na prostupu trubky
z armaturni komory do venkovniho prostoru bude trubka v zasypu a pfes stavebni konstrukce vedena
v chrani¢ce (min. DN 250, nejlépe DN 300 — dodavka stavby).
- Nova trubka sani z nadrzi DN 250: Jde o instalaci v trase puvodniho potrubi; je vSak tfeba dlisledné
zajistit nulovy spad v celé délce, aby byla zajisténa schopnost rovhomérného a co nejlepsiho vypusténi
potrubi zpétnym proudénim (gravitacné) do kterékoliv nadrze. Proto musi byt tato trubka rovnéz mirné
pfizvednuta jako celek (v Fadu 10-20 mm) oproti nejvySe umisténému sacimu hrdlu nadrze. P¥iinstalaci
vyuzit stavajicich upevrnovacich prvkd — pokud to pujde. Pozor — potrubi je pro vypousténi opatfeno
zavzduSnovacim propojenim (na koncich) — nutno opétovné dopojit! Na odbockach k jednotlivym
nadrzim navrhuje projektant nahradit i stavajici kompenzatory novymi - koroze; i vSe ostatni (zaslepky,
servoarmatury DN 250 ) bude nové.

SR P ) 4 Koroze natrubkd kompenzatord
ST T T

- DalSi nové casti:
V navaznosti na nova hrdla (pro vodu z manipulaéni chodby) na prilezech nadrzi 233/1 az 5 a stavebni
upravy dna kanalu podél nadrzi bude realizovano nové odsavani sbérnych jimek v podlahach v kanalu
manipulacni chodby. Nova trubka DN 40 (nahrada za stavajici rovnéz DN 40) bude vedena pfiblizné
v ose stav. vedeni; jeji saci odbocky do jednotlivych sbérnych jimek (5 ks - vzdy v okoli dolniho priilezu
nadrze) budou osazeny uzaviraci armaturou a zpétnym ventilem DN 40. Aby bylo docileno adresného
vysati potfebné jimky, ktera je zaplavena, budou v jimkach instalovany snimace hladiny; ty budou
potfebu odsati akusticky/opticky signalizovat; ukon&eni Cerpani vSak budou schopny i aktivné zajistit
blokaci ¢erpadla 233P4. Pro spravné nastaveni potrubni cesty/sani budou uzaviraci kohouty na sacich
odbolkach vybaveny snimadi polohy; v ramci strojni &asti je tfeba osadit pfipravu (drzak) snimace.
V souvislosti s vypousténim priisakové vody z manipulacni chodby armaturou DN 80 na nadrzich
(armatura je soucasti Upravy nadrze) bude z hrdla téchto armatur voda svedena tr. DN 80 do nové
vytvofeného sifon. uzavéru — detail viz. vykres... - 004. Do sbérnych jimek tak bude stékat nejen voda
z prasakld v manipulaéni chodbé, ale i odpousténa pres nadrze z chodby méfici. Tato voda bude volné
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zabranit otevienému propojeni prostor manipulaéni chodba — trubka v nadrzi — méfici chodba po dobu
vypousténi vody.

Ze stavajicich rozvodd v manipulaéni chodbé nad urovni pororo$tu budou ponechana potrubi:1)
stavajici odkalovaci DN 100; 2) stavajici vratné DN 50; 3) 2x pribézna produktova plnici potrubi DN

200; 1x odvétraci pribézné DN 50. Nevyuzita budou 2 prabézna potrubi DN 50 — k demontazi.

: S :

:&

2x tr. DN 50 k demontazi

Déle bude provedeno 5 propojek mezi vratnym potrubim DN 50 a plnicim potrubim DN 200 do kazdé
nadrze — vraceni odlou¢eného produktu z odkaleni (armatury 233A050, 51, 52, 53, 54, 55.)

Pod vzorkovacimi kohouty DN 25 na nadrzich (sou¢ast dodavky nadrzi) bude doplnéna sbérna nalevka
s kohoutem (233A039, 040, 041, 042, 043).

Ve stavajicim rozvodu DN 200 budou vyménény pfirubové spoje PN 10 za PN 16 — cca 25 spoju.

Uzité obvody MaR:

Jsou pro informaci uvedeny ve vykresové Casti, pfedevSim na schema -01-301; feSi je samostatna
profesni ¢ast MaR .

V rdmci meziprofesni kooperace je tfeba pro osazeni snimacéu zaplaveni a odbéry méfeni tlakda osadit:
- Snimace zaplaveni (4x)..... odbocky DN 50, ukon&ené pfirubou a zaslepovaci pfirubou. Do zaslep.
pfiruby vrtat otvor se zavitem G 1 1/2“.
- Snimani tlakd:............... opatfit navarky M20x 1,5.

Materialova provedeni stroju a zafizeni:

Pfevazna cast bude z béznych konstrukénich material — uhlikatych oceli (napf. P235GH nebo ekvivalent);
potrubi s ohledem na umisténi v bloku nebude provozovano s teplotou stény pod 0°C. Material armatur: ocel na
odlitky, pfip. nerezové oceli.

Vyjimku tvofi ast tr. DN 200 od servoarmatury 233SE58 smérem ven az k napojeni na potr. uzel pfed vchodem
do bloku a dale drobna potrubi okolo pojist. ventilu 233P074 — ta budou umisténa venku a budou proto z oceli
se zarucenou vrubovou houzevnatosti pfi teplotach pod 0°C — napf. P265GH nebo ekvivalent.

VSechny armatury budou z oceli na odlitky pfipadné nerez nebo kombinace; se zvySenou tésnosti a uréeny
materialové i po tésnostni strance pro dopravovana media — PHM.

Dale je tfeba zohlednit dopravovana media (NM, BA) pfi volbé té€snicich materialt (pfiruby).

Ochrana proti vybuchu:

Dopravovana media jsoue hoflavinou 1. (BA) a lll.(NM) tfidy hoflavosti, pary tvofi se vzduchem vybusné smési.
Z tohoto davodu je v celém vnitfnim prostoru PS 233 (kromé rozvodny) stanoveno prostfedi s nebezpecim
vybuchu hoflavych plynt na par (Zona 1). Plati ,Protokol o stanoveni vnéjSich vliva®“ 21061-1-DVZ-B-102, ktery
je v souhrnné &asti této PD.

Stranka 8z 24



21061-1-DVZ-D-D2-PS233-01-101 Rekonstrukce skladovaciho bloku 233
4. STROJNE POTRUBNI RESENI

Zakladni charakteristika potrubnich rozvodu:

Veskeré zde zmifované potrubni rozvody jsou feSeny jako jednoplastova potrubi zevné kontrolovatelna,
Z bezeSvych trubek.
Vlastni potrubi je voleno (z pohledu sily stény/polotovaru) PN 40; celkové je vSak potrubni rozvod zafazen pod

PN 16 (pfiruby, armatury.)
Materialova provedeni stroju a zafizeni:

Pfevazna cast bude z béznych konstrukénich material( — uhlikatych oceli (napf. P235GH nebo ekvivalent);
potrubi s ohledem na umisténi v bloku nebude provozovano s teplotou stény pod 0°C. Material armatur: ocel na
odlitky, pfip. nerezové oceli.

Vyjimku tvofi ¢ast tr. DN 200 od servoarmatury 233SE58 smérem ven az k napojeni na potr. uzel pfed vchodem
do bloku a dale drobna potrubi okolo pojist. ventilu 233P074 — ta budou umisténa venku a budou proto z oceli
se zaruc¢enou vrubovou houzevnatosti pfi tzeplotach pod 0°C — napf. P265GH nebo ekvivalent.

VSechny armatury budou z oceli na odlitky pfipadné nerez nebo kombinace; se zvySenou tésnosti a uréeny
materialové i po tésnostni strance pro dopravovana media — PHM.

Dale je tfeba zohlednit dopravovana media (NM, BA) pfi volbé tésnicich materiall (pfiruby).

Pojisténi tras:

DelSi useky potrubi (zde vytlaky DN 200 z PS 233 do jinych PS), které by mohly byt uzavieny armaturami na
obou koncich, jsou jiZ dnes opatfeny pojistnymi prvky - ventily - proti tepelné expanzi media v uzavieném
potrubnim Useku. Rovnéz nové expedi¢ni potrubi DN 200 bude osazeno pojisthou armaturou 233P074;
ponévadz muze byt vyhledové provozovano i s mediem NM, je uvolnéné mnozstvi orientovano do dvou smér
— sbérnych potrubi odfukl (stavajici, ve venk. prostoru). Na obou zausténich do téchto potrubi musi byt
armatury (KK 233A075,076). Jeden z nich musi byt v otevifené poloze — zajistit napf. demontazi paky po
otevfeni nebo jinak. Nastaveni oteviraciho tlaku tohoto ventilu provést na 6 bar.

Kompenzace potrubi

Je uvazovano s kompenzaci pfirozenym tvarem potrubniho vedeni ve vSech &astech rozvodu. Uvnitf bloku jsou
v8ak navic osazeny na potrubich DN 200 (vytlaéné strany Cerpadel, pribézna potrubi v man. chodbé) a na
sacim potrubi DN 250 v kanéle man. chodby — odbo&kach k nadrzim vinovcové kompenzatory. Maji kromé
kompenzaci tepelnych dilataci za Ukol potlaceni hydraulickych razli, které za urcitych podminek v provozu
vznikaly. Tyto kompenzatory budou ponechany; resp. opétovné instalovany - pokud z byly montaznich davodu
demontovany.

Ulozeni, podpéry potrubi

V ramci PS 233 bude (novy) potrubni rozvod uloZen na pfi¢nicich a konzolach podpér; k nim bude pfipevnén
pomoci uloZeni typu L2; P1 (vSe dle byvalé ON 130124). Prakticky se jedna o vySe popsanou novou trubku
vytlaku (expediéni) DN 200 a novou trubku sani DN 250. Dale budou nové uchyceny drobné nové &asti potr.
rozvodu mensich svétlosti — do DN 100 — FeSit pfi montazi.

Ponévadz uvedené normy byly zrudeny, je pfiloZzen vykres -01-306.

Na vystupu nového vytlaku z chranicky DN 300 navafit pod tr. DN 200 kluznou desti¢ku ,kluzak®. Pfenese ¢ast
hmotnosti tr. DN200 do chranic¢ky a zmensi pruhyb.
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Otapéni, izolace

V ramci PS 233 se s tepelnymi izolacemi a otapénim technologie (aparaty, potrubi) neuvazuje. Je uvazovano
pouze s izolaci proti zemni vihkosti chrani¢ky prostupu expedi¢ni trubky DN 200 v zasypu valu. Pfedpokladana
DN chranicky 300, délka cca do 6 m.

5. NATEROVY SYSTEM

Obecné budou natérovym systemem opatfeny vSechny povrchy technol. zafizeni, které budou zhotoveny
z uhlikovych oceli a nebudou jinak chranény.(Jak potrubi, tak i doplfikové konstrukce). Natérovy systém musi
byt odolny manipulovanym mediim. Budou natirany nejen nové €asti potr. rozvodu, ale i stavajici ponechany
potrubni rozvod.

Podrobnéji v ¢asti ,Seznam strojll a zafizeni*.

VSeobecné nebudou natirany soucasti a zafizeni dodavané s povrchovou Upravou podle standartu vyrobce.

6. RESENi VODIVEHO PROPOJENIi A UZEMNENI

Pfirubové spoje potrubi, armatur a zafizeni musi byt propojeny pomoci véjifovych podlozek pod
hlavou Sroubu i pod maticemi nebo ekvivalentnim zplsubem (pfeklenuti pasky).

Rovnéz bude tfeba propojit vodivé jednotlivé dily pochlznych rostd v manipulaéni chodbé a
kontrolovat funk&nost propojeni i za provozu (nejsou sice dodavkou strojni ¢asti, jsou zde v§ak zminény
z dvodu moznosti manipulace s nimi a Casem nasledného poruseni galvanického propojeni)

VSechna zafizeni budou uzemnéna k uzemnovaci siti. U vSech zafizeni bude provedena kontrola, zda
jsou v8echna zafizeni funk&né uzemnéna.

Nové potrubi bude uzemnéno na ocelové konstrukce. Pfipadné potfebné uzemfiovaci praporce je
nutno na potrubi pfivafit i s ohledem na zény s nebezpeim vybuchu a umisténi pfizpusobit skutecné situaci.

7. POZADAVKY NA ZKOUSENI

Obecné: soudasné pro tlakové a tésnostni zkousky plati CSN EN 130480-5; smontované potrubi po provedeni
praci musi byt podrobeno témto zkouskam:

a) Stavebni zkousce
b) Tlakové a tésnostni zkouSce

ad a) P¥i stavebni zkouSce se zjiStuje zda celkové provedeni a pouzity material odpovida pozadavkiim norem,
pfedloZzené dokumentaci a kontroluje se pfipravenost k tlakovym zkouskam.

Pfi stavebni zkouSce se zjistuje zejména:

- spravné umisténi vystroje potrubi

- oveéreni funkce ovladani uzaviracich a pojistovacich armatur
- dokoncCeni vSech svarecskych praci

- funkce odvzdusnéni a vypousténi

- spravnost uloZeni potrubi a jeho spadovani

- Uplnost dokumentace

- provedeni svarovych spojl, radiogramu a jejich vyhodnoceni
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- provedeni znacek svarecu apod.

ad b) Zkusebni pretlak pro tlakovou zkousku pevnosti je stanoven na 1,43 nasobek max. pracovniho pretlaku
— tento nejvysSi prac. pretlak je v tomto pfipadé cca 6 bar (oteviraci tlak pojist. armatury 233P074). Tomu
odpovida zkusebni pretlak 6 x 1,43 = 8,58 bar; zaokrouhleno na 9,- bar.

Z tohoto tlakového testu budou pochopitelné vyjmuty €asti, které nejsou pro to dimenzovany nebo nebudou
nikdy moci byt takto namahany (hadice, prahleditka, cerpadla.....).

O provedenych zkouSkach budou vystaveny protokoly bez ohledu na vysledek..
Rozsah zkou$eni svarovych spojt je rovnéz dle CSN EN 130480-5.

Pokud bude pozadavek na komplexni vyzkousSeni, je tfeba toto provést na zakladé predpisu (dokumentace),
ktera neni soucasti standartni projektové dokumentace. Komplexni vyzkouseni obecné ovéfuje zplsobilost
zarizeni k zahajeni zkusebniho provozu; neprovéfuje v§ak plnéni vykonovych parametrl — to je predmétem
zkuSebniho provozu.

Pozn.: V rdmci dodavky armatur je tfeba u hlavnich armatur (Soupata se servopohony DN 250, 200, 150)
pozadovat nadstandartni tésnost prokazanou atestem od vyrobce — viz. rovnéz pol. 2.198; 203; 208 ve
~Specifikaci®.

8. POZADAVKY NA MONTAZ A VYROBU, BEZPECNOST

Pro provadeéni praci musi byt vypracovan podrobny popis a jednotlivé technologické postupy montazi a
demontazi musi byt detailné rozepsany a zkonzultovany s investorem, obzvlasté s ohledem na prostfedi
v prostoru praci.

Prace budou probihat bez provozu nadrzi, av$ak pfi dodrZeni veskerych bezpecnostnich pfedpist vyplyvajicich
z legislativy a vnitfnich pfedpisi spolecnosti CEPRO a. s.

Prace budou probihat v prostoru s nebezpecim vybuchu, v prostoru, ve kterém se mize vybusna atmosféra
vyskytnout. Prace budou vyZadovat opatfeni k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi zaméstnancu.

Kazdy pracovnik musi byt prokazatelné prosSkolen o bezpeénosti a ochrané zdravi pfi praci v prostfedi s
nebezpeéim vybuchu; zejména seznamen v odpovidajicim rozsahu s dokumentaci o ochrané pfed vybuchem,
s preventivnimi a ochrannymi opatfenimi a s pisemnymi pokyny a se zplsobem pouzivani osobnich ochrannych
pracovnich prostfedk.

Kazdy pracovnik musi byt prokazatelné proSkolen o obsluze zafizeni a ochrannych systémech v prostoru s
nebezpecim vybuchu. Prace mohou provadét pouze povéfeni zaméstnanci, jejichz teoretické znalosti a
praktické dovednosti tykajici se obsluhy téchto zafizeni a ochrannych systému byly prokazatelné ovéreny.

V prostorech s nebezpecim vybuchu, smi byt prace provadény pouze v souladu s pisemnymi pokyny vydanymi
opravnénym zastupcem skladu PHM Loukov.

Veskeré prace v chodbé nebo zéné s nebezpeim vybuchu, pfi nichz mize vznikat vybusna atmosféra nebo
které mohou zpUsobit iniciaci vybusné atmosféry, stejné jako ¢innosti, které mohou vzajemnym plsobenim s
jinou &innosti vyvolat nebezpeéi vybuchu, smi byt provadény pouze na zakladé pisemného pfikazu, vydaného
opravnénym zastupcem skladu PHM Loukov, k provedeni praci.

V pribéhu praci zajistit, aby pfedvidatelny unik nebo uvolnéni hoflavého plynu, pary, mlhy nebo hoflavého
prachu, ktery maze zpusobit vybuch, byl vhodnym zpisobem usmérnén, odveden do bezpecného prostoru, ve
kterém neohrozi bezpe€nost a zdravi zaméstnanc, a pokud to neni mozné, bezpecné uzavfit nebo zabezpedit
jinym vhodnym zplsobem.

V prabéhu praci kontrolovat pfitomnost vybusné atmosféry méfenim.

V priibéhu praci dbat predpist firmy CEPRO, a.s. tykajicich se prace v arealu spolednosti a predpisti tykajicich
se moznosti prostiedi s moznym vznikem nebezpeci vybuchu.

Seznam internich piedpist CEPRO, a.s.:

01/HSE/01/00/2015 — Zajisténi pozarni ochrany v objektech CEPRO, a.s.
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06/HSE/01/02/2020 — Povolovani praci v objektech CEPRO, a.s.

03/HSE/03/00/2015 - Zajisténi BOZP v objektech CEPRO, a.s.

02/HSE/02/00/2015 - Zajisténi ochrany Zivotniho prostfedi v objektech CEPRO, a.s.
04/HSE/04/00/2015 - Zaji§téni prevence zavaznych havarii v objektech CEPRO, a.s.
MPBP &. 01/PR/10/01LOU/2021 Provozni fad skladu Loukov

DOPV &. 0601501 — Dokumentace o ochrané pfed vybuchem

Ekologické zabezpecéeni

Zhotovitel je povinen provadét predmét dila v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy v oblasti ochrany
zivotniho prostfedi, zejména v souladu se zakonem ¢&. 541/2020 Sb. o odpadech ve znéni pozdéjsich predpist
a s individualnimi spravnimi akty pro dany pfedmét dila. Dale je nutno dodrzovat ustanoveni vyhlasky ¢.
273/2021 Sh. v platném znéni. Novym zakonem byla mimo jiné stanovena v § 15 odst. 2 pism. c) nova povinnost
pro plvodce odpadu ze staveb, a to:

Pro stavebni a demoli¢ni odpady, které sam nezpracuje, musi mit zajisténo jejich predani do zarizeni
uréeného k nakladani s odpady pisemnou smlouvou, a to jesté pred jejich vznikem!

Souvisejici legislativa

Zakon ¢. 262/2006 Sb., zakonik prace, ve znéni pozdéjsich predpisl

Zakon ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci, ve znéni

pozdéjSich predpisu

Zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi, v platném znéni, ve znéni pozdéjSich predpisu

Zakon €. 251/2005 Sb., o inspekci prace, v platném znéni, ve znéni pozdéjSich predpisu

Zakon ¢&. 133/1985 Sb., 0 pozarni ochrané v platném znéni, ve znéni pozdéjSich predpisu

NV €. 591/2006 Sb., o blizSich minimalnich pozadavcich na BOZP na stavenistich, ve znéni pozdé&jsich

predpisu

NV €. 362/2005 Sb., zakladni pravidla pro prace ve vySkach a pod Urovni terénu, ve znéni pozdéjSich

predpisu

8. NV &. 406/2004 Sb., o zakladnich pravidlech BOZP v prostorach s nebezpecim vybuchu, ve znéni
pozdéjSich pfedpisu

9. NV & 101/2005 Sb., o podrobnéjSich poZzadavcich na pracovisté a pracovni prostfedi, ve znéni pozdéjSich
predpisu

10. NV &. 23/2003 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na zafizeni a ochranné systémy uréené pro
pouZiti v prostfedi s nebezpe€im vybuchu

11. VV €. 201/2010 Sb., kterym se stanovi zpuisob evidence hlaSeni a zasilani zaznamu o Urazu, ve znéni
pozdéjSich predpisu

12. Vyhlaska MV ¢&. 246/2001 Sb., o stanoveni podminek pozarni bezpecénosti a vykonu statniho pozarniho

dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci), ve znéni pozdéjsich predpist

N

o gk w

™~

9. UDRZBA ZAKLADNICH PROSTREDKU

Udrzba bude provadéna stavajicim systémem zavodu a ve stavajicich dilnéch a zafizenich investora.

10. PRILOHY

1) BL BA - vynatek
2) BL NM - gast
3) servoarmatury AUMA
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4) Plamenojistka Protego LDA-W
5) Prahleditko
6) VInovcovy kompenzator DN250/PN15

BL pro benzin automobilni — vytah:_

ODDIL 9: FYZIKALNi A CHEMICKE VLASTNOSTI

1.1 Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Skupenstvi (pfi 20 °C): kapalina

Barva: bezbarva, slabé nazloutla az zluta pfipadné se zelenavou
opalescenci

Zapach: typicky benzinovy

Hustota pfi 15 °C: 715 az 775 kg/m3

Rozmezi teplot varu: 30az 210 °C

Relativni hustota par: cca 3,5 (vzduch =1)

Rozpustnost ve vodé: nepatrna

Tlak par (DVPE): 35 az 90 kPa

Bod vzplanuti: <-20°C

Koncentrani meze vybusnosti: spodni: 0,6 % (V/V)

horni: 8,0 % (VIV)
Mezni experimentalni
bezpectna spara >0,9 mm
1.2 DalSi informace
Bod tuhnuti: <-40°C
Bod hoteni: <-20°C
Teplota vzniceni: cca 340 °C
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@ CePrRO

Bezpelnostni list podle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006,

ve znéni Narizeni komise (EU)2015/830

Datum vydéini: 30. 11. 2000 Datum revize: 1.2.2020

Tiskova oprava: TO -1
7.4.2020

MOTOROVA NAFTA B, D, F, TR. 2

Nahrazuje vydani/revizi/tiskovou opravu ze
dne: 30.11.2000/22.9.2017/11.6.2018

ODDIL 8: OMEZOVANI EXPOZICE/OSOBNI OCHRANNE PROSTREDKY

8.1

8.2

Kontrolni parametry
Limitni hodnoty expozice na pracovisti:

Uvedeny expozi¢ni limity podle nafizeni ¢. 361/2007 Sb.. v platném znéni

PEL nafta: 200 mg/m’

NPK-P nafta: 1000 mg/m’

Inhalace: akutni expozice: pracovnici DNEL soustavna = 4300 mg/m*/15 min
veiejnost DNEL soustavna = 2600 mg/m*/15 min

dlouhotrvajici expozice: pracovnici DNEL soustavna = 68 mg/m*/8 h

verejnost DNEL soustavna = 20 mg/m/24 h

Kozni:  dlouhotrvajici expozice: pracovnici DNEL soustavna = 2,9 mg/kg/8 h
verejnost DNEL soustavna = 1,3 mg/kg/24 h

Omezovani expozice

Dodrzovéni obecnych bezpecnostnich a hygienickych opatfeni, nejist, nepit, nekoufit. Po omyti pokozky
teplou vodou a mydlem preventivné o3etfit reparaénim krémem. Tyto informace dopliiuji skute¢nosti jiz
uvedené v oddile 7.

Ochrana o¢i a obliceje:  ochranné bryle, piipadné oblicejovy stitek

Ochrana kuze: pouzivat ochranné rukavice odolné ropnym latkam testované dle EN374,
nejlépe z nitrilového nebo neoprenového kaucuku. Nevhodny material je
ktize nebo silna latka

Ochrana dychacich cest: neni nutnd, pokud koncentrace par ve vzduchu nepiekroci koncentraéni
limity. V pripadé prekroGeni, resp. pfi tvorbé aerosolu pouzit Gnikovou
masku s filtrem A, AX (hnédy) nebo jiny vhodny typ proti organickym
plyniim a param organickych latek

Tepelné nebezpeéi: neni

Omezovini expozice Zivotniho prostiedi: viz bod 6.2 - Opatieni pro ochranu Zivotniho prostiedi

ODDIL 9: FYZIKALNI A CHEMICKE VLASTNOSTI

9.1

Informace o zdakladnich fyzikdlnich a chemickych vlastnostech

Vzhled: kapalina

Barva: nazloutla

Zapach (viné): charakteristicky, ropny
Prahova hodnota zapachu: nestanoveno

pH: nestanovuje se

Bod tani/bod tekutosti: <0RC

8/15
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ského parlamentu a Rad\ (E.S)

ve znéni-Nafizeni komise (EU)2015/830

Datum vydani: 30. 11. 2000

Datum revize: 1.2.2020
Tiskova oprava: TO -1
7.4.2020

MOTOROVA NAFTA B, D, F, TR. 2

Nahrazuje vydani/revizi/tiskovou opravu ze
dne: 30.11.2000/22.9.2017/11.6.2018

. 1907/2006,

Pocatecni bod varu a rozmezi bodu varu:
Bod vzplanuti PM:

Rychlost odparovani:

Hoftlavost (pevné latky. plyny):

Horni/dolni mezni hodnoty hotlavosti nebo vybusnosti:

Tlak pary:

Hustota pary:

Relativni hustota:

Rozpustnost:

Rozdélovaci koeficient: n-oktanol/voda:
Teplota vzniceni:

Teplota rozkladu:

Viskozita:

Vybusné vlastnosti:

Oxidacni vlastnosti:

180 az 370 °C

nad 55 °C

nestanoveno

horlava kapalina III. tfidy nebezpeé&nosti
vybusnost, 0.6 % obj. / 6.5 % obj.
400 Pa pri 40 °C

nestanoveno

820 az 845 kg/m'pii 15 °C

nerozpustny ve vodé

nestanoveno

nad 250 °C

nestanoveno

2.0 az 4,5 mm?/s pfi 40 °C

neni vybusny

neni oxidujici

9.2 Dalsi informace

Bod hofeni: nad 80 °C
ODDIL 10: STALOST A REAKTIVITA
10.1  Reaktivita

Nebezpeci reaktivity nehrozi.
10.2  Chemickad stabilita

Pfi predepsaném zpusobu skladovani je pfipravek stabilni.
10.3  MoZnost nebezpecnych reakci

K nebezpeénym reakcim nedochazi.
10.4  Podminky, kterym je tieba zabrdnit

Vytvoreni koncentrace v mezich vybusnosti, pfitomnost zdroji vzniceni, styk s otevienym ohném.
10.5  Neslucitelné materidly

Silna oxidovadla.
10.6  Nebezpecné produkty rozkladu

Za normalnich podminek zadné,

pfi hofeni za nedostatku vzduchu mozny vznik oxidu uhelnatého.

9/15
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N\

' ' i SAEx 07.2 - SAEx 16.2
Dimensions Multi-turn actuators AUMA NORM SAREx 07.2 — SAREX 16.2
With AUMA 3-phase AC motor and expliosion-proof plug/socket connector
Space required for removal Protection tube for rising valve stem'’ SpHcs 'eqf‘"e‘f forsmoval

AN / N N
e Version for non-rising
Standard KP: D E| valve stem
Plug/socket connector ——
with screw-type
terminals §E=ST I P2-
x ¥
) ol
g g» .
E | |
/ 1 I
/ L?’ dz | I d4 KPH option: KES option:
i 8 241
Base of SA without =— Plug/socket connec-  Plug/socket connec-
output drive type A Handwheel shaft tor with screw-type  tor with terminal blocks
al - SR AT terminals
|
T B &-
1 = t | | |
5 Tl =) = ::’Jj i 8 . [ 5
g 3z Outputdrive types according to EN ISO 5210, DIN 3210, DIN 3338,
2 . ) dimensions see next page
Space required | 57 SO - 1)Only if ordered explicitly, in steps of 100 mm in length each
for removal e @4 Standard, other threads on request
Multi-turn actuator type
Dimensions SAEx 07.2 SAEx 07.6 SAEx 10.2 SAEx 14.2 SAEx 14.6 SAEx 16.2
SAREx 07.2 SAREXx 07.6 SAREx 10.2 SAREx 14.2 SAREx 14.6 SAREx 16.2
ENISO 5210 F07 FO7 F10 F14 F14 F16
(DIN 3210) (F10/G0) (F10/G0) (Go) (G1/2) (G1/2) (G3)
Al {4 | 40 50 67 67 : 80
A2 21 | 221 221 221 221 221
A3 i - I _181 e el - e . 18% | Mo -, Wt |18 181
Ad e e O o OB S {oc RIS, NIy, | - S S (S P R
A5 - - - 8 8 15
A6 - - - 16 16 20
| A7 207 27 | 207 | 207 207 i 207
| A8 | 172 172 172 172 172: * 172
B1 245 245 255 293 293 311
B2 62 62 ) 65 91 91 117
B3 = 394 394 394 394 394 394
B4 T _282 IR TR | T 282 _ 282
C1 268 268 283 389 389 432
c2 B 186 186 191 | 242 | 245 271
c3 63 63 63 94 . 94 | 94 |
| OD 104 104 124 . 155 155 192
OD1 160 160 200 315 400 d 500 !
| ©®b2 | Gin" | G1w" Ga2" G2%" | G2%n" G3"
oD3 42x33 42x3.3 60 x 3.7 76 x 3.7 76 x 3.7 89x4.1
__©D4 20 20 20 25 25 25
E IR, B L] 115 115 115, M )
F 115 115 115 115 115 115
.G 150 . 150 150 150 150 150 N
H1 78 78 80 % | %9 | 110
__H2 257 257 257 273 273 277
H4 160 160 170 196 196 235
L 20 20 24 388 | 45.8 45.8
P12 M25x 1.5 M25 x 1.5 M25x 1.5 __M25x1.5 M25x 1.5 M25x1.5 |
P22 M32x1.5 M32 x 1.5 M32x 1.5 M32x1.5 M32x 1.5 M32x 1.5
| P32 M20x 1.5 M20x1.5 . M20x15 | M20 x 1.5 M20x15 |
BB min. |1 180 NI | . 1 S . o 180 e B0 O JSSR. . ; c S
_____HHmin. 60 60 | 60 | 60 60 § 60
HH1 min. 130 130 130 130 130 130
Qa - _204d7 i 20d7 20d7 30d7 ) 30d7 30d7
b ; 6 - 6 10 U RS - S 8 e )
@d1 90 (125) 90 (125) 125 175 175 210
od2. 1 55(70/60y | 55(70/60) 70 (60) 100 100 130
@d3 70 (102) _Jodq09y & 4fe .} 440 ) 165 - ¢
d4 4 x M8 (4 xM10) | 4 x M8 (4 x M10) 4 x M10 4xM16 |  4xM16 |  4xM20 |
h 3 ) 3 3 4 4 5
t 22.5 225 225 33 33 33
We reserve the right to alter data according to improvements made. Previous documents become invalid with the issue of this document.
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lfechnical data Multi-turn actuators for open-close duty with

SAEx 07.2 — SAEx 16.2

3-phase AC motors AUMA NORM
Type Output Torque range'’) Running torque? Valve attachment Valve Handwheel | Weight
speed stem
pm for type of duty for type of duty diameter
| S§2-15 min |S2-30 min| S$2-15 min | $2-30 min | Option for rising
min. max. max. max. 1 max. Standard DIN stem | Reduction| approx.
| 50 Hz |60 Hz| Nm Nm Nm Nm Nm EN ISO 5210, 3210 max. mm @ mm | ratio kg®
|4 Tas | [ 111
56 6.7 | [ 81
8 |96 L 111
M1 113 | FO7 | 26 [ e 22
16 19 ‘ :
22 | 26 |
SAEx07.2 3 |33 10 1 30 ‘ 20 12 | 6 GO 160
| 45 |54 \ 1 \ !
63 | 75 | | |
90 108 ‘ \ } F10 34
1259 1509 | ]
1804 216% 25 | 10
| 4 48 1 ‘
| 56 |67 |
8 96 | |
1 T3 ‘ FO7 ‘ 26
[16 | 19 | |
22 | 26 !
SAEX07.6 5, 55| 20 = 60 40 24 12 . Go - 160
[ 45 |54
63 75
90 108 F10 34
[ 1259 11509 —
| 1809 2169 50 30 20 | 10
| 4 48 | [ ‘
56 6.7 1
8 96
1 13
| 16 | 19 }
2 |26 |
SAEX10.2 3, 35 | 40 ‘ 120 90 48 | 24 F10 ‘ GO 40 200
45 ‘ 54 ‘ ;
63 | 75 ‘ ‘
90 [108
1259 [,1,'!,0‘), ) |
| 180% 2169 100 | 70 40 20
4 48
56 | 6.7 | ‘
8 (96 | 1
113 | |
16| 19 | | il
22 26 | 5
SAEx14.2 3, |35 | 100 250 | 180 100 | 50 F14 | G1/2 57 316 Favir
200 | 140 80 | 40
| |
175 90
Ton | 130 70 i f
SAEx 14.6 73, 200 i 500 360 F14 | G1/2 57 400 |
} 110 60 ‘
| |
400 290 100 | 50 |
330 170
o
3
250 130 | ¢
SAEx 16.2 — 400 | 1,000 710 | ——==p——F Fib G3 75 1
] %)
200 110 111
i = 8:1 88
1259 (1509 ] = 55:1
1809 12169 800 570 200 100 e
1) Tripping torque adjustable for directions OPEN and CLOSE
2) Permissible average torque for 15 min or 30 min running time at an ambient temperature of +40 °C
3) For output drive types A and B1
4) Not self-locking
5) Weight for multi-turn actuator AUMA NORM with 3-phase AC motor, standard electrical connection, output drive type B1 and handwheel
We reserve the right to alter data according to improvements made. Previous documents become invalid with the issue of this document.
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X 07.2 - SAEx 16
AUMA NORM

3-phase AC motors

.2 | Technical data Multi-turn actuators for open-close duty with

aeneral information

‘Multi-turn actuators AUMA NORM

| Features and functlons
Explosion protection

reqmre electric controls. AUMA offers the actuator controls AUMA MATIC AMExC or

Y AUMATIC ACEXC for the sizes SA 07.2 — SA 16.2. These can also easily be mounted to the actuator at a later date.

‘ Standard: 112G Ex de IC T4 or T3
‘ 112G cIIC T4 or T3
| 112D Ex tD A21 IP6x T130 °C or T190 °C
Options: 112G Exd IC T4 or T3
I2G c IC T4 or T3

| EC type ex%@nation certificate
Type of duty

| DEKRA 11 ATEX0008 X

| Standard:  Short-time duty S2 - 15 min
| Option: Short-time duty S2 - 30 min

For nominal voltage and 40 °C ambient temperature and at average running torque load
| (acc. to page 1)

Motors

| Overvoltage category
Insulation class

Motor pr6tection

Eelf—locking

| Mains vo\tage mains frequency

3-ph AC asynchrcnous motor, type IM B9 according to IEC 60034

Standard voltages:

3-phase AC
[ voltages/frequencies

[Von'zzo 230 240|380 400415 440 460480500
50 | 50 50 | 50 | 50 50 60 | 60 ' 60 | 50 |

§&cla_l_yoltages: S

| | 3-phase AC

| | voltages/frequencies _ |

|Volt | 525 | 575 | €60 | 690 |
Hz | 50 50 | 50 | 50 |

Permissible variation of the mains voltage: £10 %
permissible variation of the mains frequency: =5 %

Category Il according to IEC 60364-4-443
Standard: F, troplcahzed

| Option: H, tropicalized

Standard: PTC thermistors (according to DIN 44082)6)
Opt:on 7 Thermoswitches (NC)7)

" Output speeds up to 90 rpm (50 Hz) or 108 pm (60 Hz)
NOT self-locking: Output speeds from 125 rpm (50 Hz) or 150 rpm (60 Hz)

| Multi-turn actuators are self-locking, if the valve position cannot be changed from standstill
| while torque acts upon the output drive.

Motor heater (option) 7

Manual operation

Indication for manual operétion
(option)

Voltages 110-220V AC, 220 — 240 V AC or 400 V AC (externally supplied)

Power dependent on size 12.5 -25 W

| Manual drive for setting and emergency operatlon handwheel does not rotate dunng
| electrical operation.

Optlons Handwheel lockable
Handwheel spindle extension
‘ Power tool adapter for emergency operation with square 30 mm or 50 mm
‘ Indication whether manual operation is active/not active via single switch (1 NC and 1 NO)
For further information, refer to separate data sheet
| N—

Electrical connection
| Threads for cable entries

;Terminal p@n f
Valve attachment

| Standard: Plug/socket connector with screw- type ‘terminals (KP)

| Options:  Plug socket connector with terminal blocks (KES)

Standard: Metric threads
| Options: Pg-threads, NPT-threads, G-threads
| TPAO0R1AA 101-000 (basic version)
| Standard: ~ B1 according to EN 1SO 5210
Options: A, B2, B3, B4 according to EN ISO 5210
| A, B, D, E according to DIN 3210
‘ C according to DIN 3338
Special output drive types: AF, B3D, ED, DD, IB1, IB3
A prepared for permanent lubrication of stem

6) PTC thermistors additionally require a sul

thermoswitches.

itable tripping device in the controls.

7) According to EN 60079-14, a thermal overcurrent protection device (e.g. motor protection switch) must be installed for explosion-proof actuators in addition to the

We reserve the right to alter data according to improvements made. Previous documents become invalid with the issue of this document.
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fechnical data Multi-turn actuators for open-close duty with SAEXx 07.2 — SAEx 16.2

3-phase AC motors AUMA NORM
Electromechanical control unit ) B o |
Limit switching Counter gear mechanism for end positions CLOSED and OPEN
Turns per stroke: 2 to 500 (standard), or 2 to 5,000 (option)
V Standard: Single switches (1 NC and 1 NO) for each end position,
: switches not galvanically isolated
| Options: Tandem switches (2 NC and 2 NO) for each end position,

switches galvanically isolated
| Triple switches (3 NC and 3 NO) for each end position,
1 switches galvanically isolated
o Intermediate position switch (DUO limit switching), adjustable for any position
Torque switching Torque switching adjustable for directions OPEN and CLOSE
Standard: Single switches (1 NC and 1 NO) for each direction,
switches not galvanically isolated

Options: Tandem switches (2 NC and 2 NO) for each direction,
S il e switches galvanically isolatedt
‘Position feedback S|gnal | Potentiometer or 0/4 — 20 mA (RWG)
analogue (options) i
Mechanical position indicator Contmuous indication, adjustable indicator disc with symbols OPEN and CLOSED
Running indication | Blinker transmitter

For further information, refer to separate data sheet

Heater in switch companménf " Standard: Self—regulatmg PTC heater, 5—-20 W, 110 — 250 V AC/DC

| Options: 24 — 48 V AC/DC or 380 - 400 V AC
A resistance type heater (5 W, 24 V AC) is installed in the actuator in combination with the
| actuator controls AUMA MATIC AMEXC or AUMATIC ACExC.

Electronic control unit (only in combmatlon with actuator controls AUMATIC ACExC 01.1/ACExC 01 2)

Non-Intrusive settings Magnetic limit and torque transmitter (MWG)
(option) for 1 to 500 turns per stroke or
] ) ) | 1010 5,000 turns per stroke B
Position feedback signal | Vla actuator controls
Torque feedback signal Via actuator controls
Mechanical position indicator Contmuous indication, adjustable indicator disc with symbols OPEN and CLOSED
Running indication ) | Bllnkmg sngnal via controls

Heater in switch compartment ' | Resistance type ‘heater, 5 W, 24 V AC
Service conditions

Application Indoor and outdoor use permissible
| Mounting position Any position N
Installation altitude Standard: < 2,000 m above sea level
) Option: = 2,000 m above sea level, please contact AUMA

Ambient temperature Standard:  -20 °C to +40 °C/+60 °C o

Enclosure protectlon accord»ng Standard: IP 68 with AUMA 3-ph AC motor

to EN 60529 According to AUMA definition, enclosure protection IP 68 meets the following requirements:
Depth of water: maxium 8 m head of water
Duration of flooding: maxium 96 hours
Up to 10 operations during flooding P -

Pollution degree Within multi-turn actuator: Pollution degree 2

Outside multi-turn actuator: Pollution degree 4

Vibration resistance 2 g, from 10 Hz to 200 Hz
according to EN 60068-2-6 Resistant to vibration during start-up or for failures of the plant. However, a fatigue strength
may not be derived from this.
Valid for multi-turn actuators in version AUMA NORM (with AUMA plug/socket connector,
| without actuator controls). Not valid in combination with gearboxes.

Corrosion protection Standard: KS Suitable for installation in industrial units, in water or power plants
| with a low pollutant concentration as well as for installation in
occasionally or permanently aggressive atmosphere
with a moderate pollutant concentration
| (e.g. in waste water treatment plants, chemical industry)
| Options: KX Suitable for installation in extremely aggressive atmospheres with high
| humidity and high pollutant concentration

KX-G same as KX, however aluminium-free version (outer parts)

Fini?srrrciéé{ir;é’ | Standard: Two- -component iron mica combination
- Powder paint -
Colour | Standard: AUMA s:lver-grey (5|mllar to RAL 7037)
| Option: Other colours are possible on request

We reserve the right to alter data according to improvements made. Previous documents become invalid with the issue of this document.

a u m a® Issue 3.11

3/4

Y005.173/002/en

Stranka 19 z 24



21061-1-DVZ-D-D2-PS233-01-101

4

Rekonstrukce skladovaciho bloku 233

TYP S33.2

DN 50-600 « PN 6-16 « Tmax 450 °C (550 °C)
Konstrukéni provedeni: trmenové Soupatko

H (open)

H(max.)

Pfipojeni: (© EN 1092-1 PRIRUBOVE
@ EN 12 627 PRIVAROVAC(

'533 , %
] { .\ =
y D2 ' ! g =
©dxn b, =
PN 6 -
D D D ) ope ) b d g »
50 140 110 9% 150 360 605 160 14 14x4 16
65 160 130 110 170 430 650 160 14 14x4 18 =
80 190 150 128 180 470 680 160 16 18x4 23
100 210 170 148 190 545 735 200 16 18x4 36
125 240 200 178 200 650 790 200 18 18x8 48
150 265 25 202 210 720 885 200 18 18x8 60 2
200 320 280 258 230 950 1060 250 20 18x8 97
250 375 335 312 250 170 1240 320 2 18x12 166
300 440 395 365 270 1430 1500 400 2 2x12 210
350 490 445 415 29 1540 1565 450 2 2x12 345
400 540 495 465 310 1755 1800 500 2 22x16 480
500 645 600 570 350 2195 2230 500 24 22x20 645
600 755 705 670 3% 2660 2740 600 30 26x20 895
PN 10
D D D D 0 D b d g =
50 165 125 102 150 360 605 200 18 18x4 17
65 185 145 122 170 430 650 200 18 18x8 19
80 200 160 138 180 470 680 250 20 18x8 25
100 20 180 158 190 545 735 280 20 18x8 36 -
125 250 210 188 200 650 7%0 300 22 18x8 52
150 285 240 212 210 720 885 300 2 2x8 62
200 340 295 268 230 950 1060 350 24 22x8 88
250 395 350 320 250 1170 1240 400 26 2x12 180 - ¢
300 445 400 370 270 1430 1500 450 26 2x12 230
350 505 460 430 290 1630 1565 500 26 2x16 380
400 565 515 482 310 1755 1800 600 26 26x16 505 ,
500 670 620 585 350 2195 2230 600 28 26x20 700
600 780 725 685 390 2660 2740 600 34 30x20 985
PN 16
D D D ) ope D b d g :
50 165 125 102 180 360 645 200 18 18x4 20 250 19
65 185 145 122 200 430 730 200 18 18x8 21 270 29
80 200 160 138 210 470 740 200 20 18x8 32 280 34
100 220 180 158 230 545 790 250 20 18x8 40 300 48
125 250 210 188 255 650 780 250 22 18x8 49 325 68
150 285 240 212 280 720 930 320 2 22x8 74 350 92
200 340 295 268 330 953 1060 400 24 22x12 17 400 155
250 405 355 320 450 1225 1295 450 26 26x12 210 450 240
300 460 410 378 500 1440 1510 500 28 26x12 300 500 355
350 520 470 438 550 1650 1675 600 30 26x16 510 550 450
400 580 525 490 600 1820 1865 600 32 30x16 670 600 630
500 ns 650 610 700 2080 2110 700 44 33x20 930 700 990
600 840 770 725 800 2560 2640 800 54 36x20 1310 800 1500

*H (max.) - maximalni vyska v provedeni se standardnim ovlddanim
*#* Pivarovaci provedeni s kovanym natrubkem na vyzadani. Privafovaci provedeni PN 16 na dotaz.
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When a highly accelerated pipe deflagration or detonation
occurs, the combustion pressure and flame propagation speed
are substantially reduced by the design and converted into a
low-energy deflagration that is then stopped by the remaining

The application range for the device is a product vapor / air
mixture temperature of up to +60°C / 140°F and an absolute
pressure of up to 1.1 bar / 15.9 psi. This covers all possible
operating conditions of empty lines for flammable liquids. The
liquid detonation arrester is designed for pressures of up to
10 bar / 145 psi, resists explosion pressure, and provides

—
In-Line Liquid Detonation Flame Arrester
for filling lines - external installation
PROTEGO® LDA-W
a
2d
g immersion liquid.
] J
& Z

drawn displaced§

@ Tank connection / protected side

Function and Description

The PROTEGO® LDA-W liquid detonation flame arrester
was developed for storage container filling lines that are not
continuously filled with product and sometimes contain a
combustible mixture. The device is installed outside the container
in the filling line. If the explosive atmosphere is ignited, the
device prevents the combustion from transferring into the tank.
The PROTEGO® LDA-W series of liquid detonation flame
arresters function according to the siphon principle in which the
liquid product serves as a barrier against flame propagation.

Table 1: Dimensions

protection for almost all flammable liquids. The device is
approved for explosion groups lIA to 1IB3 (NEC group D to C
MESG = 0.65 mm). Special designs with a cleaning cover
for highly viscous and contaminated liquids are available.

Type-approved in accordance with the current ATEX Directive
and EN ISO 16852, as well as other international standards.

Special Features and Advantages

easily accessible due to external installation

low risk of contamination

low pressure loss

provides protection against deflagrations and stable
detonations

useable for nearly all flammable liquids

meets TRGS* requirements

can also be used as a dirt catcher in a maintenance friendly
design

* TRGS = technical regulations for hazardous substances

Dimensions in mm / inches

To select the nominal size (DN), please use the flow capacity chart on the following pages.

DN 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
1" 1 %" 1%" 2" 2% 3" 4" 5" 6" 8" 10" 12"
5 250/ 2751 350/ 350/ 450/ 450/ 500/ 600/ 600/ 700/ 850/ 1000 /
9.84 10.83 13.78 13.78 17.72 17.72 19.69 2362 2362 2756 3346 39.37
b 325/ 360/ 420/ 420/ 540/ 540/ 595/ 915/ 9156/ 1100/ 1325/ 1480/
12.80 14.17 16.54 16.54 2126 2126 2343 36.02 36.02 43.31 5217  58.27
& 445/ 480/ 565/ 565 / 720/ 720/ 800/ 1265/ 1265/ 1520/ 1830/ 2050/
17.62 1890 2224 2224 2835 2835 3150 49.80 4980 59.84 72.05 80.71
d 140/ 140/ 195/ 195/ 275/ 275/ 325/ 460/ 480/ 510/ 610/ 700/
5.51 5.51 7.68 7.68 10.83 10.83 12.80 18.11 18.11 20.08 2402 27.56

All rights and modifications reserved in acc. with ISO 16016 - Current data sheet at www.protego.com
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MESG Expl. Gr. (IEC/CEN) Gas Group (NEC) !
S| ! uest.
| 2065mm B3 C pecial approvals upon req

<60°C/ 140°F Tmaximum allowable operating temperature in °C

AT Higher operating temperatures upon request.
l - Classification
Design A B C
I Housing Steel Stainless Steel Hastelloy Special materials upon request.
| Gasket PTFE PTFE PTFE

EN 1092-1; Form B1

Other types upon request.
| ASME B16.5 CL 150 R.F. Y
Flow Capacity Chart S0 % : riag”
& ey el e I e #ie S S
. ~ X5 : © o 3
¥ & §5 8 s§ 885§ §§
e e B e I S
| I B | R i 1 | | |
0.035 0.1 0.2 05 1 2 5 10 20 50 100 140
= | 1 1 1 I} 1
o T S o o e 3 s - ﬁ o z g
IS s (o iy B iy 1T = = 7 = 1000
R v e .k P ) A P
L LDA-W-IIB3 P A A R - 500
§ = 7 FA R = =
500 - 200
£ ; e Z A =2 H 100
8 >z Fo Z A A=A
a 100 RS A AR B B e d 50
o = 7 TR R
g 50 =20
= Z Z 10
% 20 7 4 S LZ v © X i, o
B 0l = s
5 Zai u’u’i A {f o % T.}T{ H.ri/ | f l 201
1 2 5 10 20 50 100 200 500 1000 2000 4000
flow rate V (m¥h) (water) Leistung-000369-en
Conversion: V. = V..o { Shmit_ P e e
' water liquid P. liquid water o
water liqud

The volume flow V in m¥h was determined with water, in accordance with DIN EN 60534, at a temperature
T, = 15°C and an atmospheric pressure p, = 1,013 bar, kinematic viscosity v = 10 m?s.

To avoid electrostatic charge of flammable liquids, the maximum flow is limited (refer to TRGS 727,
CENELEC-Report CLC/TR 60079-32-1).

KA/4/1220/GB 147

Stranka 22 z 24



21061-1-DVZ-D-D2-PS233-01-101 Rekonstrukce skladovaciho bloku 233

AVENAR
Sight glass - Tubular type Y4
with Safety Seal-System, acc. to DIN 28121
Bauform 25
Application: D
Sightglass - Tubular type with flanges on both sides,
g : : i DN
to use in either horizontal or vertical pipe lines for
optical control of fluids and gasses.
Operating conditions: B ~I/ f 1
Connection: Flanges PN 10/16 I |
Pressure: up to DN 100 - 6 bar max
from DN 125 — 4 bar max P i 4
Temperature: ~ 200°C max. $ 7 !
" 4
Materials: Z ' &
1. Flanges: WN 1.4571 | Steel H Il > : ¢
2. Distance-Bars:  WN 1.4571 | Steel 7 ’
5. Screws: A4-70 [ Steel | 4
3. Glass tube: Borosilicate glass (DURAN) %
4. Gaskets: PTFE covered > E‘,
Y 7
= 5 7 i
Special designs: ’ 4
Extra length ? | £
Flanges acc. to ANSI 4
Protection jacket of acrylic glass é l <
4
- : I I A
Mounting instructions: ] -}/ ; '
Sight glass tubular type must be ﬂ + '
mounted without tension by tube,
vibrations and pressure pushes.
Dimensions:
DN D BL
25 115 160
40 150 200
50 165 230
80 200 310
100 220 350
125 250 400
et N 150 285 480
= s
T | s
‘ b
|
( Picture with Plexi-jacket )
Modifications reserved
/ AVEMAR cz s.r.o., Lihovarska 10, 716 03 Ostrava - Radvanice
8 Avm Tel.: +420 596 232 996, 596 232 997, Fax: +420 596 232 998
8 // E-mail: avemar@avemar.cz, web: www.avemar.cz
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Axial
% = BOA Group
Expansion Joints
TR,
Type 7120 000
previous: 307/211
Order text:
7120 000-DN ... /PN .../ + Aax .../ BI. ...
Nomirgal'n;novement ( Bellows
sopach 31: = Spring rate”
¥, N <
DN | PN i (uté’ 5 $
e 25 = = Bes 5 |28
i 52 Q 7 = () @ 298
g | & |28 ke | 8 gef | E5 |3@e
2 ) 55 § & 3 SsE 85 |L&a
+ Aax * A i Bl. Q@ Da As Cax. Ciet
[mm] {mm] {mm] [mm] [kal [mm] fem?] [N/mm] [N/mm]
6 30 11 0.7 315 21 257 410 400 680
10 30 1 0.7 315 28 257 410 |- 400 680
200 10 42 20 1.4 350 34 257 410 300 420
16 30 11 0.7 315 28 257 410 400 680
16 42 20 1.4 350 34 257 410 300 420
25 25 10 0.7 345 41 257 410 700 1230
aa b0 il oy | dos |a0 312 | Yesb || aso | 1140
33 10 | 075 36 312 §:625 450 1140
. 46 48 113 43 1312 625 350 670
33 10 0.7 1138 312 4626 | 450 1140
46 118 | 18 145 312 #62b o 350 670
27 8 | 06 57 312 625 | 800 | 2090
6 35 10 0.7 36 363 870 500 1840
10 35 10 0.7 42 363 870 500 1840
300 10 50 17 1.2 50 363 870 400 1070
16 35 10 0.7 52 363 870 500 1840
16 50 17 12 60 363 870 400 1070
25 29 8 0.6 72 363 870 900 3380
e | 3l ol oz |laos 46 395 | 1045 | 550 | 2310
10 3g il 10107 325 55 395 | 1045 | 550 | 2310
10 16 3. | 885 64 395 1045 450 1350
16 1000 07 ] 345 val 5 395 1045 550 2310
16 16 14 385 80 Ie) 395 1045 450
25 050 | 376 105 ol 395 1045 1000 4060
6 38 8 0.6 335 53 = 445 1355 600 3250
10 38 8 0.6 335 66 o 445 1355 600 3250
400 10 53 15 1.1 380 76 0 445 1355 500 1830
16 38 8 0.6 355 88 445 1355 600 3250
16 53 15 11 400 98 445 1355 500 1830
25 30 7 0.5 395 135 445 1355 1100 5720
8| a0 g | o6 | 335 71 550 | 2100 [ 700
10 40 8 - 0 335 89 550 2100 700 5860
500 10 55 13 0 0 102 550 2100 600
‘ 16 32 04 365 135 550 2100 1300 10290
16 55 13 09 410 148 550 2100 3280
Reduction factor” for 25 35 8 | 06 440 215 550 2100 1500 9450
pressure [Kg] and .
movement capacity [Ki] 6 40 6 0.4 345 79 652 3010 900 9110
0| s o | 08 ] 88 08 652 | 3010 | 700 | 5120
Temperature K. A
o b 600+ 15 33 5 0.4 365 | 169 652 | 3010 | 1500 | 16720
16 58 11 0.8 415 181 652 3010 700 5120
-10...120 | 1.00 | 1.11 25 37 6 0.4 440 240 662 3010 1700 15400
150 0.96 | 1.09 -
200 0.88 | 1.06 6 37 5 94 754 4080 | 1100 20600
250 0.80 | 1.00 10 a7 5 143 754 4080 1100
300 0.68 | 0.95 700 | 10 57 10 160 754 4080 9 10900
i 16 30 4 167 754 4 1900 360004
350 0.62 | 0.93 16 T 10 190 754 4080 900 | 10900
400 0.50 | 0.0 25 37 6 300 754 | 4080 2200 | 33200
¥ Intermediate values can " These results represent either axial, lateral or vibrative. Reserve the right for technical changes
be linearally interpolated. 2 Deviation +30 %
8
7 S—— S— ——
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